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HAIR STRAIGHTENER

DESCRIPTION

1

. Straightening plates

2. ON indication
3. ON/OFF switch

IMPORTANT SAFEGUARDS
Carefully read and follow the oper-
ating instructions, keep them for
future reference!

In order to avoid risk of fire or elec-
tric shock:

Before switching on, make sure that
your home electricity supply cor-
responds to the voltage of current
specified on the housing.

Never leave the operating unit unat-
tended.

Do not use the unit in places, where
aerosols or inflammable liquids are
used.

Always unplug the unit after usage
and before cleaning. Hold by the
plug, do not pull the cord.

Do not touch the plug with wet
hands.

Do not keep the unit in places where
it can fall into a bath or a basin, filled
with water; do not immerse the unit
into water or other liquids.

Do not use the unit while taking a
bath.

When using the unit in a bathroom,
unplug the unit after usage, as
closeness of water is dangerous,
even if the unit is switched off.

If the unit fell into water, unplug itim-
mediately, only after it you can take
it out of water.

For additional protection it is rea-
sonable to set a residual current de-
vice (RCD) with not more than 30 mA
current, into a power circuit of the
bathroom; apply to a specialist while
installation.

Close supervision is necessary when
children or disabled persons use the
unit. Children are allowed to use the
unit only if they are given all the nec-
essary instructions concerning us-
ing of the unit and injuries that can
appear due to improper usage of the
unit.

Do not use the unit when you are
drowsy.

Hold the unit by the handle.

Be careful! The operating surface
remains hot for some time after
switching off of the unit.

Do not use the unit to straighten hair
or synthetic wigs.

Avoid contact of heated surfaces
with your face, neck and other parts
of your body.

Do not put the operating unit on
heat-sensitive surfaces, soft sur-
faces (bed or sofa), do not cover it.
While using the unit unwind the cord
at full length.

The power cord should not:

touch hot objects,

run through sharp edges,

be used as a handle.

Periodically check the integrity of
the power cord.

Never use the unit if the power cord,
plug is damaged; if the unit malfunc-
tions or after it fell into water. Apply
to the authorized service centre for
repair.

Before you take the unit away, let it
cool down, do not wind the power
cord around the unit.

THEUNITISINTENDED FORHOUSE-
HOLD USAGE ONLY.

Before using the unit for the first
time

Unpack the unit.

Unwind the power cord at full
length.

Before switching on, make sure that
your home electricity supply cor-
responds to the voltage of current
specified on the housing.

Straightening hair

Use the unit for both long and short
hair.

Use the unit only for healthy, non-
colored and non-curled hair or with
the usage of special straightening
means.

If hairis colored or chemically curled,
then you can use the unit only some-
times.

To get better results of hair straight-
ening, hair should be clean and dry.
Put the unit on a flat, stable heat-re-
sistant surface.

Put the plug into the socket, set the
switch (3) to the “ON” position, the
indication (2) will light up.

Note: while first usage of the unit
smell from the heating element can
appear, it is allowable.

Let the unit heat up for 15 minutes.
Divide untangling hair into locks of
equal width (about 5 cm).

Put a lock between the plates (1).
Press the plates together, run
them till the end of the hair without
strength.

Important: Do not hold the plates
for more than 2 seconds on one
lock.

Then straighten the next lock.

Do not use the unit for more than 30
minutes.

Cool hair before final styling.

Avoid contact of heated surfaces
with your face, neck and other parts
of your body.

After usage set the switch (3) to the
“OFF” position, the indication (2) will
go out, after it, take the plug out of
the socket. Let the unit cool down.

Note: Always switch off and unplug
the unitifitis not being used. Never
leave the operating unit unattend-
ed.

CLEAN AND CARE

» Before cleaning, unplug the unit and
let it cool down completely.

Do not immerse the unit into water
or other liquids.

Wipe the body with a damp cloth and
thendry it.

Do not use steam devices for clean-
ing.

Do not use abrasives and solvents
for cleaning the unit.

STORAGE

+ Take the plug out of the socket if the
unit is not being used.

+ Let the unit cool down completely
before taking it away.

» Do not wind the cord around the
body of the unit; it may cause dam-
ages to the unit.

- Store the unitin a cool dry place, out
of the reach of children.

SPECIFICATIONS
Power supply: 220 -240 V ~ 50 Hz
Power consumption: 50 W

The manufacturer shall reserve the
right to change the specification of the
appliances without preliminary notice.

The life time of the appliance shall
not be less than 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee condi-
tions can be obtained from the dealer
from whom the appliance was pur-
chased. The bill of sale or receipt must
be produced when making any claim
under the terms of this guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid

c € down by the Council Directive
89/336/EEC and to the Low
Voltage Regulation (73/23
EEC)

DEUTSCH

HAARGLATTER

BESCHREIBUNG

1.
2.

Glatterplatten
Indikator der Einschaltung

3. Knopf Ein/Aus

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Vor dem Gebrauch des Gerats lesen
Sie aufmerksam diese Bedienungsan-
leitung und bewahren Sie diese fiir die
weitere Nutzung auf.

Um das Brand- und Stromschlagrisiko
zu vermeiden:

Vergewissern Sie sich vor der ersten In-
betriebnahme, dass die Spannung des
Gerats mit der Netzspannung Uberein-
stimmt.

Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsich-
tigt.

Benutzen Sie nie das Gerat an den Orten,
wo Sprays oder leicht entflammbare Fliis-
sigkeiten verwendet werden.

Schalten Sie das Gerat nach dem Ge-
brauch und vor der Reinigung vom Strom-
netzimmer ab.

Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Ab-
schalten vom Stromnetz am Netzkabel zu
ziehen, halten Sie es am Stecker.

Ziehen Sie nie den Netzstecker mit nas-
sen Handen aus der Steckdose.

Es ist nicht gestattet, das Gerat in den
Stellen aufzubewahren, von denen es
in die mit Wasser geflllte Wanne oder
Waschbecken stiurzen kodnnte,tauchen
Sie es nie ins Wasser oder andere Flis-
sigkeiten.

Es ist nicht gestattet, das Gerat wahrend
des Badens zu nutzen.

Wahrend der Nutzung des Gerats im Bad-
zimmer, schalten Sie das Gerat nach der
Nutzung vom Stromnetz ab, und zwar,
ziehen Sie den Netzstecker des Gerats
aus der Steckdose, weil es in der Nahe
von Wasser sogar dann geféhrlich ist, bis
der Haartrockner mittels Schalters aus-
geschaltet wird;

Sollte das Geréat einmal ins Wasser fallen,
ziehen Sie sofort den Netzstecker aus
der Steckdose, bevor das Gerat aus dem
Wasser geholt wird.

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckma-
Big, den Fl-Schalter mit Nennstrom bis
30 mA im Stromversorgungskreis des
Badezimmers aufzustellen; wenden Sie
sich daflir an einen Spezialisten;

+ Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in

den Fallen angesagt, wenn Kinder oder
behinderte Personen das Gerdt nutzen.
Die Benutzung des Gerats ohne Aufsicht
darf Kindern nur dann erlaubt werden,
wenn eine angemessene Anweisung ge-
geben wurde, die das Kind in die Lage
versetzt, die Gefahren einer falschen Be-
dienung zu verstehen, und das Gerat in
sicherer Weise zu nutzen.

+ Nutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie

schlafrig sind.

- Halten Sie das eingeschaltete Gerat nur

.

.

am Handgriff.

Seien Sie vorsichtig! Die Arbeitsflaiche
bleibt einige Zeit nach dem Ausschalten
des Gerats heiB.

Nutzen Sie nie das Gerét flir nasse Haare
und Styling von synthetischen Perticken.

Vermeiden Sie die Bertihrung von heien
Teilen des Gerats mit dem Gesicht, Hals
und anderen Korperteilen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat auf wei-
che Oberflichen (Bett oder Sofa) zu le-
gen und es abzudecken.

Es wird empfohlen, wahrend der Nutzung
des Gerats das Netzkabel auf die ge-
samte Lange abzuwickeln.

Das Netzkabel darf:

mit heiBen Gegenstanden nicht in Beruh-
rung kommen,

Uber scharfe Kanten nicht gezogen wer-
den,

als Griff beim Tragen des Gerats nicht be-
nutzt werden.

Priifen Sie von Zeit zu Zeit das Netzkabel.
Esist nicht gestattet, das Gerat zu nutzen,
wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
beschadigt ist, wenn Stérungen auftreten
und wenn es ins Wasser gefallen ist. Bitte
wenden Sie sich an ein autorisiertes Kun-
denservicedienst, falls Probleme mit dem
Gerat auftreten.

Bevor Sie das Gerat wegpacken, lassen
Sie es abkiihlen, wickeln Sie nie das Ka-
bel um das Gerat.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH
IM HAUSHALT GEEIGNET.

Vor dem ersten Gebrauch

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpa-
ckung heraus.

Wickeln Sie wahrend der Nutzung des
Gerédts das Netzkabel auf die gesamte
Lange ab.

Vor dem Einschalten des Gerats verge-
wissern Sie sich, ob die Netzspannung
mit der Spannung l|hres Gerats liberein-
stimmt.

Haargldtten

- Das Gerat kann sowohl flir lange, als auch
fr kurze Haare benutzt werden.

+ Nutzen Sie das Gerat nur fir gesunde,
nicht gefarbte oder lockige Haare, oder
zusammen mit speziellen Glattungsmit-
teln.

+ Falls Sie gefarbte oder Haare oder Dau-
erwelle haben, wird es empfohlen, das
Gerat selten zu nutzen.

« Um den besseren Effekt des Haarglattens
zu erzielen, sollen diese sauber und tro-
cken sein.

+ Stellen Sie das Gerat auf eine gerade sta-
bile und hitzebestandige Oberfiache auf.

- Stecken Sie den Stecker des Netzkabels
in die Steckdose, stellen Sie den Schalter
(3) in die Position ,EIN“, dabei leuchtet
der Indikator (2) auf.

Anmerkung: Beim ersten Einschalten des
Gerédts kann ein Geruch entstehen, es ist
normal.

+ Lassen Sie das Gerat vor Gebrauch 15
Minuten lang auf Betriebstemperatur
aufkommen.

+ Verteilen Sie die Haare auf Strahne mit
der gleichen Breite (ca. 5 cm breit).

+ Legen Sie die Haarstrahne zwischen den
Platten (1).

+ Driicken Sie die Platten zusammen und
glatten Sie die Stréhne gleichmaBig und
leicht von Wurzeln bis Spitzen.

Wichtiger Hinweis: Halten Sie nie die Plat-
ten mehr als 2 Sekunden an einer Stelle.

+ Lassen Sie danach die nachste Haar-
strahne glatten.

+ Nutzen Sie nie das Gerat langer als 30 Mi-
nuten.

+ Vor dem endgliltigen Styling kiihlen Sie
lhre Haare ab.

+ Vermeiden Sie die Beriihrung von heien
Teilen des Gerats mit dem Gesicht, Hals
und anderen Korperteilen.

+ Nach der Nutzung des Geréts stellen Sie
den Schalter (3) in die Position ,AUS",
dabei leuchtet der Indikator (2) auf,
und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus. Lassen Sie das Gerat
abkuhlen.

Anmerkung: Schalten Sie das Gerdtimmer
vom Stromnetz ab, wenn Sie es ldngere Zeit
nicht nutzen. Lassen Sie das Gerét nie un-
beaufsichtigt.

Reinigung und Pflege

» Vor der Reinigung schalten Sie das Ge-

rat vom Stromnetz ab, und lassen Sie es

komplett abkuhlen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat ins Was-

ser oder andere Flissigkeiten zu tau-

chen.

+ Wischen Sie das Gehause des Gerats

mit einem feuchten Tuch ab und danach

trocknen Sie es.

Es ist nicht gestattet, Dampfgerate flir die

Reinigung zu nutzen.

+ Es ist nicht gestattet, Abrasiv- und L6-
sungsmittel fiir die Reinigung des Gerats
zu nutzen.

AUFBEWAHRUNG

+ Schalten Sie das Geratimmer vom Strom-
netz ab, wenn Sie es nicht benutzen.

- Bevor Sie das Gerat zur langeren Aufbe-
wahrung wegpacken, lassen Sie es kom-
plett abkuhlen.

+ Wickeln Sie das Netzkabel nie um das
Gerat, da es zu seiner Beschadigung fiih-
ren kann.

- Bewahren Sie das Gerat in einem fiir Kin-
der unzugénglichem Ort auf.

Technische Eigenschaften
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 50 W

Der Produzent behélt sich das Recht vor die
Daten der Geréte ohne Vorankiindigung zu
andern.

Die Benutzungsdauer des Gerites
betragt nicht weniger als 3 Jahre

Gewabhrleistung

Ausfihrliche Bedingungen der
Gewabhrleistung kann man beim Dealer,
der diese Gerate verkauft hat, bekom-
men. Bei beliebiger Anspruchserhebung
soll man wahrend der Laufzeit der vorlie-
genden Gewahrleistung den Check oder
die Quittung iber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt ent-
spricht den Forderungen der elek-
tromagnetischen Vertraglichkeit,
c E die in 89/336/EWG -Richtlinie des
Rates und den Vorschriften 73/23/
EWG liber die Niederspannun-
gsgeréte vorgesehen sind.

PYCCKWUH

BbINMPAMUTEJ1b

OMUCAHUE

1.

MnacTuHbl Ans pacnpsiMaeHns Boioc

2. Vlnomkartop BKIOYEHUS
3. NMepekntoyatrens ON/OFF (Bkn/BblK)

BAXXHbIE MEPbI MPEOOCTOPOXXHOCTU
BHuMaTenbHO NnpoYuTaiTe MHCTPYKLUIO
Mo aKcnsyatauum, cobniopaiite ee yka-
3aHus U coxpaHuTe ee!

Bo nsbexxaHne pucka BO3HUKHOBEHUS
noxapa wunu ropaxeHusi 3sIeKTpuyec-
KUM TOKOM:

Mepen, BkOYeHEM yoeamnTech, YTo Ha-
NPs>XeHe 3NeKTPU4ecKkonm ceTn CooT-
BETCTBYET paboyemy HanpsixXeHuio ycT-
powncTea.

Hukorga He ocrtaBnsiite paboTatoLmi
npmnbop 6e3 npucmoTpa.

He BkntoyainTe npubop B MecTax, rae
pacnbIsioTCs aspo3onm 1mMbo UCnosnb-
3YI0TCS NIErKOBOCMIAMEHSIIOLLMECS XUA-
KOCTW.

Bcerga otkntovarite npubop oT cetu
rnocsie NCNob30BaHUS 1 Nepen, YNCTKON.
BblHMMas BUSIKY CETEBOrO LLHYpa U3 po-
3eTKM, HE TAHUTE 3a LUHYP, a AePXNUTECH
3a BUJIKY.

He 6eputechb 3a BUKY CETEBOrO LUHypa
MOKPbIMU pyKamu.

He knagute n He xpaHuUTe YyCTPOMCTBO
B MecCTax, rge OHO MOXeT yrnaCTb B BaH-
HY UM PaKOBUMHY, HAMONHEHHYIO BOLOW,
He norpyxarTte yCTPOMCTBO B BOAY WU
WNHYIO XXMIOKOCTb.

He ncnonbayinte Nnpnbop BO Bpemsi nNpu-
HSATUS BaHHbI.

Mpw ncnonb3oBaHuK nNpnbdopa B BaHHOM
KOMHaTe cnegyeT OTk/o4YaTb Npubop oT
CeTV Nocsie ero akcnayaraumm, a UMeHHO
BbIHMMAaTb BUJIKY CETEBOIO LLIHYpa U3 po-
3eTKU, TaK KakK 6J'IVISOCTI: BOAbl NpencTas-
NIIeT ONaCHOCTb Aaxe Koraa yCTPOMCTBO
BbIKJTIO4EHO BbIKJTlO4YaTENEM.

Ecnun yctponcTteo ynano B BOAyY, HeEMe[-
JIEHHO BbIHLTE CETEBYIO BUJIKY U3 PO3eT-
KW, TONbKO MOC/Ie 3TOr0 MOXHO [OCTaTb
npubop 13 BoAbl.

Ana [onoAHUTENbHOW 3alUUThbl LLENEeco-
06pas3Ho yCTaHOBUTbL YCTPOMCTBO 3aLLUMT-
Horo oTkntYeHns (Y30) ¢ HOMUHaNbHBbIM
TOKOM cpaGaTuBava, He npesBbllako-
wmm 30 MA, B LieMnb NUTaAHUS BAHHO KOM-
HaTbl; MPW YCTAHOBKE crieayeT obpaTuTb-
CSl K Cneumanuncry.

+ Byobte 0COGEHHO BHUMATESNbHbI, KOr-

[a YCTPOMCTBOM MONb3YIOTCA AETU UK
alan ¢ orpaHNYeHHbIMY BO3MOXXHOCTA-
MU. Mcnonb3oBaHMeE YCTPOWCTBA pas-
pewaeTca AeTam TOJIbKO B TOM Cliy4vae,
ecnM MM JaHbl COOTBETCTBYKOLLME U MO-
HSTHbIE UM WHCTPYKUMM 0 6e3onacHom
NonNb30BaHUM NPUOOPOM N TEX ONACHOC-
TAX, KOTOPble MOryT BO3HMKaATb Mpu ero
HernpaBWJIbHOM MCMNOJIb30BAHUN.

+ He wncnonb3yinte ycTpoOWCTBO, €Cnv Bbl

HaxoanTeCb B COHHOM COCTOSIHUN.

- BbepuTech 3a paboTatoLmii nprnbop Tosb-

KO B pafiOHE PYKOSATKU.

- byapte ocTtopoxHbl! Paboyas noBepx-

HOCTb OCTaeTCs rops4ein HEKOTOPOeE Bpe-
Msi IOCJie OTK/oYEHUS Nprubopa OT CeTu.
He vcnonb3yiite npnbop ona pacnpsim-
NleHns abCOMIOTHO MOKPbIX BOSIOC WK
CUHTETUYECKNX NapPUKOB.

+ N3beraiiTe COMNPUKOCHOBEHUS TOPSHMX

MOBEPXHOCTEN YCTPOMCTBA C JIMLOM,
Leer n opyrumm Yactamm Tena.

He knagute ycTpoiicTBO BO Bpems pabo-
Tbl HA 4YyBCTBUTEJIbHbIE K TernJly noBepx-
HOCTU, MATKYIO MOBEPXHOCTb (Ha KpOBaTb
VAN OVBaH), He HaKpblBanTe ero.

Mpu akcnnyataumm npubopa PeKoMeH-
[yeTcs pa3aMoTaTb CETEBOM LLUHYP Ha BCIO
ero AJvHy.

CeTeBOM LUHYP HE AOMKEH:
conpukacaTbCq C ropsyMmMm npegmeta-
MU,

NpPOTArMBaTbCH Yepe3 OCTPblE KPOMKM,
MCNob30BaTbCA B Ka4eCTBe Py4ku Ond
HoweHuns npubopa.

Mepuognyeckn nposepsnTe  LENOCT-
HOCTb CETEBOrO LLHYPA.

3anpellaeTcs MCNonb3oBaTb YCTPONC-
TBO MNPV MOBPEXAEHUN CETEBOW BUIIKM
WY LWHYpa, ecnv oHo paboTaeT ¢ nepe-
6oaMK, a Takxe nocne ero NajeHvus B
BOAY.

Mo Bcem Bompocam pemMoHTa obpatian-
TeCb B aBTOPW3OBAHHbLIN CEPBUCHbIN
LeHTP.

Mpexpae yem ybpatb npnbop, obsi3atens-
HO JaiTe eMy OCTbITb U HUKOrAa He obma-
TbiBanTe BOKPYr HEro CETEBOM LUHYP.

YCTPOWCTBO NMPEAHASHAYEHO
TOJIbKO A4J151 AOMALLHEIO UCI0J1b-
30BAHMUS.

Mepea nepBbIM UCMNOJIb30BAaHUEM

M3BneknTe yCTPONCTBO U3 YNaKOBKU.
PasmoTanTe ceTeBOM LUHYP Ha BCIO €ro
LJINHY.

Mepepn, BkOYeHEM ybeamTech, 4To pa-

Goyee HanpsixeHve npubGopa COOTBETC-
TBYET HaMnpPsXXeHWIO 3/1eKTPOCETH.

BbinpsmneHne Bonoc

+ MNprbop MOXeT NpPUMEHATbLCS Kak Ans

LJIMHHBIX, Tak U 0151 KOPOTKMX BONOC.

Mcnonb3yinte npubop TONbKO Ans 300-

POBbIX, HEKPALLEHbIX N He 3aBUTbIX UC-

KYCCTBEHHbIM CMocobom BOJOC, UAn C

MCMNONb30BaHMEM CrneumanbHbiX pasrna-

XNBAIOLLMX CPEACTB.

+ Ecnu Bonockl kpalleHble nnv nogeepra-
JIMCb XMMUYECKOV 3aBMBKE, TO MOMb30-
BaTbCs NPUOOPOM PEKOMEHAYETCS TOSIb-
KO u3pezka.

+ Y7106bl MONYYMTb HAUAYYLWINA pe3ynbTaT

pacnpsiMaeHns BOAOC, OHU AO/MKHbI ObiTb

YACTBIMU U CYXUMMU.

MocTtaBbTe NpnHOP Ha POBHYIO, YCTONYN-

BYIO 1 TEPMOCTOWMKYIO MOBEPXHOCTb.

BcTaBbTe BUKY CETEBOro LUHypa B po-

3eTKy, ycTaHoBuTe nepekntoyarens (3) B

nonoxexve «ON/Bkn», npun aTOoM 3aro-

puTCSa MHAMKaTop (2).

Mpumeyarnune: lNMpu nepBomM UCMOJIL30-
BaHUW BO3MOXHO rMosiBJIieHue 3arnaxa ot
HarpeBaTeJsIbHOro 3JIeMeHTa, 3TO AO-
nycTumo.

+ [laiiTe yCTPOMCTBY HarpeTbCs B TeHeHne
15 MUHYT.

+ PaspenuTe rmaako pacyecaHHble BONOCh!
Ha NPSaM OONHAKOBOWM LUMPUHBI (OKONO 5
CcM).

+ NomecTtuTe Npsifb BONOC MeXAy NnacTum-
Hamu (1).

+ CoXmuTe nnactuvHbl Opyr C OPYroM W
paBHOMepHO, 6e3 ycunusl, npoBeauTe
VMMM J,0 KOHYMKOB BOJIOC.

BaxxHoe yka3aHuue: Hu B koeM cny4ae He
AEPXNTe MAacTUHbl AOJbLe 2 CEeKYHA
Ha O4HOM U TOM Xe y4acTKe BOJIOC.

- lMocne aToro npuctynanTte K BbiNpsMmie-
HUIO CreayioLLen Npsau.

+ He nonbayiitecb npubopom ponbwe 30
MUHYT.

+ OxnaguTe BONOCHI Nepes, OKOHYaTeNbHOM
YKNaAKON NPUYECKN.

+ WN3berainTe COMPUKOCHOBEHUS TOPSHUX
NOBEPXHOCTEN YCTPONCTBA C JINLOM,
Leer n opyrumm yactamm Tena.

+ lNocne ncnonb3oBaHWs yCTPONCTBA yCTa-
HOBUTE NepektoydaTens (3) B NonoxeHne
«OFF/BbIkf1», nHamMkatop (2) noracHer,
nocsne 4ero BblIHbTE CETEBYIO BWUIIKY U3
po3eTkn. JanTe yCTPONCTBY OCTbITb.

Mpumeyanune: Bcerga Bbik/1lO4anTe yCT-
POVICTBO 1 OTKJIIO4aITE ero oT 3JIEKTPU-
4ecKoWi ceTu, ecsi OHO He UCMOoJb3yeT-
cs1. Hukorga He ocTaBnsifiTe BKJIIOYEH-
HOe B CeTb yCTPOICTBO 6€3 NPUCMOTPA.

YucTka n yxon,

» llepen 4MCTKOW OTK/OYMTE YCTPONCTBO
OT CEeTU U JaliTe eMy MOSIHOCTbIO OCTbITb.

- 3anpeLiaeTcsa norpyxatb YCTPOUCTBO B
BOAY VNN ApYrue XnaoKocTu.

» [poTmnpanTe KOpNyc yCTPOICTBA MSAKOM
cnerka BNaXHOW TKaHbio 1 3aTeM Npocy-
mTe ero.

+ He nonb3ynTecb yCTponcTsamMmm napoBom
YUCTKMN.

+ 3anpellaetcsa ucnonb3oBaTb AN YUC-
TKMU ycCTpoicTBa abpasuBHble MolOLME
cpencTsa v pacTBOpUTENU.

XPAHEHUE

+ Ecnn  ycTpOWCTBO He MCNonb3yeTtcs,
BCerga BblHUMaKTe CEeTEeBYIO BUIKY U3
po3eTKu.

+ Nepepn Tem kak ybparTb YCTPOWMCTBO Ha
XpaHeHve, JainTe emy MOJSIHOCTbIO OC-
ThbiTb.

+ He HamartbIBalriTe CETEBOW LUHYP Ha KOp-
nyc YCTPOWCTBA, TaK Kak 3TO MOXeT npu-
BECTU K €ro NOBPEXAEHNIO.

+ XpaHuTe npmubop B NPOXJIaLHOM, CYXOM
MecTe, HeJOCTYMHOM A5 AeTei.

TexHu4Yeckue XxapakTepucTuku
HanpsixeHne nutanus: 220-240 B ~ 50 'y,
MoTtpebnsemasi MowHOCTb: 50 BT

lMpounsBoauTesns coxpaHseT 3a cobori npa-
BO UBMEHSITb AN3aliH Y TEXHUHECKMEe Xapak-
TePUCTUKY NMpubopa 6e3 npeaBapuTesibHO-
ro yBeZJOMJ/IEHUSI.

Cpok cnyx6bl npubopa He MeHee 3-x
ner

JlaHHOe wn3genne cooTBETCTBYET

@ BceMm TpebyembiM eBpPONeriCKuM
1 poccuiickum ctaHaapTam 6e30-

ME 61 rnacHoOCTU U TMr’MeH>bl.

Mpownaseoautens: AH-OEP NMPOOAKTC
m6X, ABCTpUS

Hownbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa,
ABCTpUS

WAL TEFICTEMLW

Cunatramacsbl

1.

Llaw Tericteyre apHanfaH KbiCKbILUTap

2. Kocbiny nHaukartopsl
3. ON/OFF (kocy/ceHy) aybICTbIpfbILLbI

CAKTbIKTbIH MAHbI3Obl LUAPAJIAPDI
KonpaHy xeHiHperi HycKaynbIKTbl
MYKUAT OKbIN LWbIFbIMN, OHbIH
KepceTinimaepiH KaTaH yCTaHbIHbI3 XKaHe
HYCKaynbIKTbl CaKTan KOMbIHbI3.

©pm KayiniHi{ )xaHe mokneH
3aKbIMOaHyObIH andbIH any ywiH:

Kocy angblHaa anekTp xenigeri kepHey
KYPbINFbIHBIH, XKYMbIC KEPHEYiHe Calikec
KEeneTiHiH TeKCePiHi3.

Icke KOCbINbIN TypFaH KypbIFbIHbI
eluKallaH Kapaychl3 kanabipMaHbl3.
KypbInfbiHbI @3po30onbaep WwallbinaTbiH
Hemece Te3 OT anaTbiH 3aTTap
KonAaHbINaThiH Xeprepae KocnaHbl3.
KonpgaHbin 6onFaHHaH keniH Hemece
Tasanay angbiHaa KypbIfFHbIHbI YHEMI
XenifeH axblpaTbin XypiHi3. Xeni
LUHIPbIHBIH allacklH po3eTkaAaH CyblpFaH
Ke3fe ellkallaH LWHypAaH TaprnaHbi3, Tek
alafgaH yCcTaHpl3.

>Keni WHypbIHBIH, alacblH elwkaaHaaa
Cy KonaapbiHbI30eH ycTamaHpI3.
KypbInfbiHbI BaHHara Hemece cy
TONTLIPbINFAH pakoBUHaFa Kynan KeTy
kayini 6ap »xepnepae cakramaHpi3

X8He KypbINfblHbI CyFa HEMece e3re
CYWMbIKTbIKKa GaTbipMaHpI3.

KypbinfbiHbl BaHHa Kabbingay
OapbicbiHAa KongaHoaHbI3.
KypbinbifbiHbl BaHHa 6enmveciHae
KongaHfFaH Kkesae, kongaHbin 6onFaHHaH
KeNiH OHbI XXeniAeH axblpaTbin KOWbIHbI3,
nonipek anTkanaa, Xeni WHYPbIHbIH,
alwacbliH po3eTkafaH CybIpbiHbI3,
OWNTKEeHi, KypbInfbl COHAIPTILL apKblnbl
CeHiIM Typca Aa, CyAblH XaKbIHObIFbI Kayin
TeHAaipeai.

Erep Kypbinfbl CyFa Kynan ketce, xeni
aluacblH po3eTkadaH CybIpbIHpbI3, TEK
€OAaH KewiH FaHa KypbIfbiHbI CyAaH
anyra 6onagpl.

KocbiMLa KOpFaHbIC YLUiH BaHHa
©enmeciHiH, KyaTTaHy bineriHe KyaTbl

30 MA acnanTbiH, HOMUHaNAbl TOKTbI
KONMAaHaTbIH, KOpFayLlbl COHAIPTiLL
KypbinFeicbiH (KCK) opHaTkaH xeH;
OpHaTy YLiH MamarHaapabl WakblpblHbI3.
Erep KypbInfbiHbI MYMKIHAIKTEPI
LueKkTenreH agamaap Hemece bananap
KongaHblin xarca aca cak 60mbIHpI3.,
Erep 6ananapra KypbInfbiHbl Kayinci3
KongaHy Typarnbl TYCIHIKTI xaHe
Kayincisaikke cenkec Hycaynamanap
Bepince, KypbInfFbIHbI ONapFa KonaaHyFa
Oepyre 6onaabl.

KypbInfbl YIKbINbI-05y KyRiHisae
KonaaHbaHbI3.

Icke KOCbINbIN TypFaH KypbInfbiHbI TEK
TYTKacblHaH yCTaHbI3.

Cak 60onbIHbI3! XXyMmbICc 6eTi Kypbinfbl
XenifeH axblparaHHaH KeniH Ae bipas
yakbIT bICTbIK 60MbIN Typaabl.
KypbInfbiHbI WaLLbIHBLI3 ©Te cy bonca
Hemece CUHTeTVKarnbIK napukTepai
Tericteyre kongaHb6aHpI3.

KypbInfFbIHbIK bICTbIK TEFICTIKTEPIH
BeTiHi3re, MOMHbIHBI3Fa HEMece e3re
XeprepiHisre TurisygeH cak 60nbiHpi3.
KypbInbifbl )xyMbIC 6apbiCbiHAA bICTbIKKA
cesimTan xepriepre, >Xymcak opblHAapFa
(AvBaH Hemece TeceK) KOMMaHbI3, OHbI
OypkeMeH;3.

KypbinfbiHbl KongaHy 6apbicbiHaa xeni
LUHYPbIH 6ap y3biHAbIFbIHA TapKaTKkaH
AypsbIC.

Keni WHypbIHa KaTbICTbI KAPCbI
KepceTinimaep:

bICTbIK 3aTTapFa Turidyre 6onmanapl,
YLLIKIp 8He eTKip bypbiliTap apKbinbl
TapTbinmay Kepexk,

KYPbINFbIHBI TacbiManaay TyTkachbl
peTiHae KongaHyrFa bonmangbl.

YakbIT apacbiHAa >eni LWHYPbIHbIH,
TYTaCTbIFbIH TEKCEPIN TYPbIHbI3.

XKeni WwHypbl Hemece awiachbl
3aKbiMaaHraH 6onca, Kypbinfbl OKTbIH-
OKTbIH iCKe KOCbINbIN Typca, Hemece
KYPbINFbI CyFa KynaraH xafganaa
KongaHyfa TubiM canbiHaabl. XKenaey
Typanbl 6apnbik cypakrap >eHiHae

TEK KbI3MET KepceTy opTarnbifbiHa
xabapnacblHpI3.

KypbInfbiHbI XMHaMac OypbiH, OHbI TOMbIK
CYbITbIN anbiHbI3, Xeri LWHYPbIH OHbI
anHanabipbin opaMaHbI3.

K¥PbIIFbI TEK YAOE KOJIAHYFA
APHATIFAH.

Anfaw KonpgaHy angbiHaa

KypbInfFbiHbl kanTaMagaH WbiFapblHbI3.
XKeni WwHypbIH 6ap y3bIHAbBIFbIHA
TapKaTbiHbI3.

Kocy angablHAa KypbInfbIHbIH KYMbIC
KepHeyi 3MneKTpXeniCiHiH KepHeyiHe
COWKeC KemneTiHiH TeKCepiHi3.

LawTkbl Terictey

KypbInfbiHbl Y3iH XoHE KbiCKa LlaLlka Aa
KongaHyra 6onagbl.

KypbInfbiHbl TEK AeHi cay, 6onmaraH
XoHe acaHabl XornmeH byrpanaHbaraH
LawTapra konaaHbaHpl3 Hemece
KonaaHy 6apbiCbiHAa apHaWbl TericTeril
KypangapAbl XafblHpI3.

Erep wawTap 6onfaH Hemece XUMUSAMbIK
XonwmeH bynpanaxfaH 6onca KypbinfbiHbl
eTe CUpEK KonaaHy Kepek.

LawTbl TericteyaiH HOTVXECH XaKCbl
6ony yLiH onap KypfFak xaHe Tasa bony
Kepexk.

KypbInfbIHbI TETIC, HbIK YPaTbIH XaHe
bICTbIKKA TO3iMAi XKepre OpHaTbIHbI3.
Keni WHYpbIHbIH alwackliH po3eTkara
KocbIn, ayblCTbIpFbIThI (3) «ON/KOCcy»
XafdanblHa OpHaTbIHbI3, ON Ke3fae
nHAnkaTop(2) xxaHaabl.

Eckepmy: Anrawkbi KondaHy Ke3iHOe
KbI30bIPFbIlW 371€MEeHMMIH UiCi WhIfybl
MYMKiH, Of1 Karnbinmbl KybblrbiC.

KypbinfbiHbl 15 MUHYT iWiHAE KbI3AbIPbIN
anbiHpI3.

Teric TapanfaH WwawTapapl XannakTbifbl
Gipkenki Tapamaapra (5 cm-aent) 6eniHis.
LWaw TapamblH KbickbiwTap (1) apacbiHa
canblHbI3.

KeickbiwTapabl 6ip-6ipiHe 6ackiHbi3aa,
KaTTbl KyLl canman, WallTblH yLblHA
OeliH TapTbIn XeTKi3iHi3.

MaHbi139b1 eckepmy: KbicKkbiumapOob!
ewkawaH da wawmsiH 6ip xepiHoe 2
ceKyHOmMaH apmbIK ycmamaHbI3.

CopfaH kelniH keneci Tapamabl Tericteyre
KipiCiHj3.

KypbinfbiHbl 30 MUHYTTaH apTbiK
KongaHbaHpI3.

LLawThl TONbIK XaTKbI3bIN 60NFaHHaH
KEWiH cankbiHaaTbIN anbiHbI3.
KypbInfbIHbIK bICTbIK TEFCTIKTEPIH
OeTiHi3re, MOVHbIHpI3Fa HEMECe e3re
XepnepiHisre TuridyaeH cak 60mbiHpbI3
KypbInfbiHbl KOngaHbin 6onFaHHaH
KeniH aybICTbIpFbILThI (3) «OFF/ceny»
XafganblHa OpHATbIHbI3, MHOUKATOP
(2) ceHepi, coaaH kewiH xeni alacbiH
po3eTkagaH CybIpbIn KOWbIHbI3.
KypblnfaHa CybITbIHbI3.

Eckepmy: Ezep Kypblinfbi
KondaHblnmalmbiH 6orca, OHbl YHEeMI
JKernifeH axbipambirn KOUbIHbI3. XKeriee
KOCblIfIFaH KYPbIFbiHbI eWKawaH Kapaychl3
KanoblpMaHbI3.

Tasanay xaHe KyTy

Tasanay anabiHAa KypbIfblHbI XenigeH
axblpaTbir, TOMbIK CybIThIN anblHbI3.
KypbInfbiHbI CyFa Hemece esre
CymbIKTbIKTapFa GatbipyFa 6onmangpi.
KypbInfbIHbIH KOPMYCbIH Car
bIMFbINAAHFAH MaTameH CypTin, KypFaTbin
KOMbIHbI3.

BymeH TazananTtbiH KypbiFbingapab!
KongaHyfa 6onmanpl.

KypbinfbiHbl Ta3anayra abpasuvsTi
Tasanarblll 3aTTap MeH epiTKilTepai
KongaHyfa 6onmangpl.

CAKTAY

Erep Kypbinfbl KongaHbinmaca, xeni
alacblH YHEMi CybIpbIn KOMbIHbIS.
KypbInfbIHbI CakTayFa XnHacTblpmac
OypbIH, OHbI TOMbIK CYbITbIN anbiHbI3.
XKeni WHYPbIH KypbINFbIHbLIH, KOPNYyCbIHA
opamaHpI3, eUTKEHI 0AaH on
3aKbIMAAHYblI MYMKIH.

Xpanute npubop B NpoOxnagHOM, CyXoMm
MecTe, He AOCTYMNHOM AN AeTeN.

TexHuKanbIK cunaTramachl
KyatTaHy kepHeyi: 220-240 B ~ 50 Iy
TyTbIHY KyaTbl : 50 BT

OHOIipywi npubopObiH
XapakmepucmukarnapblH e32epmyae,
andblH ana eckepmycis e3iHiH KyKbiH
cakmadtiobl

lMpu6opdbiH KbI3Mem Kepcemy yakbimbl
3 xbinFa deliH

FapaHTUANbIK MiHAETTINIr
["apaHTUANbIK XXaFaanaarbl kaparnbin
XaTkaH berniekTep annepaeH Tek
caTbin anblHFaH agamfa FaHa bepinegi.
Ocbl rapaHTUsInbIK MiHOETTiniriHAeri
LarbiMaarnfaH xarganga TenereH Yek
HeMece KBUTaHUMSICbIH KOPCETYi KaxeT.

Bbyn mayap EMC — xardatnapra
calkec kenedi Heai3ei
Mindemmemenep 89/336/

C € EEC [epexkmusaHbiH
epexernepiHe eHeisineeH TemeHai
Epexenepdin Pemmenyi (73/23
EEC)

PROSTOWNICA DO WLOSOW

OPIS

1. Ptytki do prostowania wtoséw
2. Wskaznik wtgczania

3. Przetgcznik ON/OFF (wt./wyt.)

WAZNIE SRODKI BEZPIECZENSTWA
Uwaznie przeczytaj instrukcje uzytko-
wania, przestrzegaj ponizszych wska-
zéwek i zachowaj jg!

W celu unikniecia ryzyka powstania po-
zaru lub porazenia pradem elektrycz-
nym:

+ Przed wigczeniem upewnij sie, ze napie-

cie w sieci elektrycznej odpowiada na-

pieciu roboczemu urzgdzenia.

Nigdy nie pozostawiaj pracujgcego urzg-

dzenia bez nadzoru.

Nie wigczaj urzgdzenia w miejscach,

gdzie sg stosowane produkty w aerozolu

lub ptyny fatwopalne.

Zawsze odtgczaj urzgdzenie od sieci po

zakonczeniu uzywania i przed czysz-

czeniem. Wyjmujgc przewdd zasilajgcy

z gniazdka nie ciggnij za niego, trzymaj

wtyczke.

Nie dotykaj wtyczki przewodu zasilajgce-

go mokrymi rekami.

Nie ktadz i nie przechowuj w miejscach,

gdzie urzadzenie moze wpas¢ do wanny

lub do umywalki napetnionej wodg, nie
zanurzaj urzgdzenia w wodzie lub innym
ptynie.

+ Nie uzywaj urzgdzenia podczas kgpieli.

+ Podczas uzytkowania urzgdzenia w
pokoju tazienkowym nalezy odtgczy¢
urzgdzenie od sieci, to znaczy odtaczy¢
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazd-
ka, poniewaz bliskos¢ wody stanowi za-
grozenie rowniez kiedy urzadzenie jest
wytgczone wytgcznikiem.

+ Jesli urzadzenie wpadto do wody natych-
miast wyjmij wtyczke sieciowg, z gniazd-
ka, i tylko wtedy mozesz wyjg¢ urzgdze-
nie z wody.

+ Do zapewnienia dodatkowej ochrony,

wskazane jest zainstalowanie w obwo-

dzie elektrycznym, zasilajgcym tazienke,
urzgdzenia roznicowoprgdowego (RCD)

0 znamionowym prgdzie roéznicowym

nie przekraczajgcym 30 mA; w przypad-

ku zainstalowania nalezy zwroci¢ sie do
specijalisty.

Szczegolnie uwazaj, kiedy urzgdzenia

uzywajg dzieci lub osoby niepetnospraw-

ne. Dzieci mogg uzywac¢ urzadzenia je-
dynie wowczas, gdy zostaty odpowiednio
poinstruowane, jakie zagrozenia wynikajg,

z niewtasciwego jej uzyciaijak nalezy ob-

chodzi¢ sie z nig w bezpieczny sposob.

+ Nie uzywaj urzgdzenia podczas drzemki.

+ Podczas pracy urzgdzenia uzywaj tylko
rekojesci.

« Zachowaj ostroznos¢! Robocza po-
wierzchnia  pozostanie goraca przez
pewien czas po odtgczeniu urzgdzenia z
sieci.

+ Nie uzywaj urzadzenia do prostowania
zupetnie mokrych wtoséw lub peruk syn-
tetycznych.

+ Unikaj kontaktu goracych powierzchni
urzgdzenia z twarzg, karkiem oraz innymi
czesciami ciata.
Nie umieszczaj pracujgcego urzgdzenia
na czutych na ciepto powierzchniach,
na miekkim podtozu, (takim jak t6zku lub
kanapa), nie przekrywaj go.
Podczas uzytkowania urzgdzenia zaleca
sie catkowicie rozwing¢ przewod.
Przewod zasilajgcy nie powinien:
- dotyka¢ gorgcych przedmiotow,
- zwisa¢ poza krawedz stotu,
- nie mozna go uzywa¢ do przenoszenia
urzgdzenia
Od czasu do czasu sprawdzaj catos¢
przewodu.
Nie wolno uzywac¢ urzadzenia jezeli jego
przewod zasilajgcy lub tyczka sg uszko-
dzone, jezeli ono nie dziata prawidtowo
lub wpadto do wody. Nie naprawiaj urzg-
dzenia samodzielnie, jesli masz pytania
dotyczgce naprawy, skontaktuj sie z au-
toryzowanym punktem serwisowym.

Przed schowaniem urzgdzenia obowigz-

kowo pozwdl mu na ostygniecie i nigdy

nie zwijaj przewodu wokoét urzgdzenia.

URZADZENIE PRZEZNACZONE JEST
TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO

Przed pierwszym uzyciem

Wyjmij urzgdzenie z opakowania.
Catkowicie rozwin przewod zasilajacy.
Przed pierwszym wtgczeniem upewnij
sie, ze napiecie w sieci elektrycznej od-
powiada napieciu roboczemu urzgdze-
nia.

Prostowanie wiosow

+ Urzgdzenia mozna uzywa¢ zaréwno do
dtugich jak i do krotkich wtosow.

+ Uzywaj urzgdzenia tylko do zdrowych, nie
farbowanych i nie uzywaj do wtoséw po

trwatej ondulacji i po trwatym prostowa-
niu lub z uzyciem specjalnych srodkéw
prostujacych.

Gdy witosy sg farbowane lub po trwatej
ondulacji zaleca sig uzywanie urzgdzenia
od czasu do czasu.

Aby osiggna¢ najlepszego efektu prosto-
wania wtosow, one powinny by¢ czyste i
wysuszone.

Ustaw urzgdzenie na rownej, stabilnej i
odpornej na ciepto powierzchni.

WH6z wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka, ustaw przetacznik (3) w po-
tozenie «ON/wt.», wowczas zapali sie
wskaznik (2).

Uwaga: Przy pierwszym uzyciu moze
wydziela¢ sie zapach z elementu grzej-
nego, jest to dopuszczalne.

Pozwdl, aby urzgdzenie si¢ nagrzato w
ciggu 15 minut.

Doktadnie rozczesane wtosy rozdziel na
pasma o szerokosci (okoto 5 cm).

Wi6z pasmo miedzy ptytki (1).

Zacisnij ptytki razem i ptynnie bez wysit-
ku przesuwaj urzadzenie wzdtuz pasma
do konca.

Wazna wskazdwka: W zadnym wypadku nie
trzymaj ptytek powyzej 2sekund na tym sa-
mym odcinku wtosow.

+ Po tym zaczynaj prostowac nastepne
pasmo.

+ Nie uzywaj urzgdzenia dtuzej niz 30 mi-
nut.

« Przed koncowym uktadaniem witosow
pozwdl na ich ostygniecie.

+ Unikaj kontaktu gorgcych powierzchni
urzgdzenia z twarzg, karkiem oraz innymi
czesciami ciafa.

+ Po uzyciu urzadzenia ustaw przetgcz-
nik (3) w potozenie ,wyt.”, ,OFF/wyt.”,
wskaznik (2) zasnie, po tym wyjmij wtycz-
ke sieciowg z gniazdka. Pozwol urzgdze-
niu ostygnac.

Uwaga: Zawsze wytgczaj urzgdzenie i
odftgczaj go od sieci elektrycznej, gdy
nie jest ono uzywane. Nigdy pozostawiaj
witgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

Czyszczenie i konserwacja

+ Przed czyszczeniem odtgcz urzadze-
nie od sieci i pozwol na jego catkowicie
ostygniecie

+ Nie wolno zanurzac¢ urzgdzenia w wodzie

w wodzie lub innym ptynie.

Przecieraj obudowe urzgdzenia miekka

wilgotng szmatkg i po tym osusz go.

+ Nie uzywaj urzadzen do czyszczenia
para,.

+ Nie wolno uzywa¢ do czyszczenia urza-
dzenia $ciernych $rodkow czyszczgcych
ani rozpuszczalnikow.

PRZECHOWYWANIE

+ Jezeli nie uzywa sie urzgdzenia, nale-
zy zawsze wyciggac wtyczke sieciowg z
gniazdka.

+ Przed schowaniem urzadzenia pozwdl

mu na ostygniecie.

Nie zwijaj przewodu zasilajgcego wokot

obudowy urzgdzenia, poniewaz moze to

spowodowac jego uszkodzenia.

+ Przechowuj urzgdzenie w suchym chtod-
nym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Charakterystyki techniczne
Napiecie zasilania: 220-240 V ~ 50 Hz
Pobo6r mocy: 50 W

Producent zastrzega sobie prawo zmiany
charakterystyki urzgdzen bez wczesniej-
szego zawiadomienia.

Termin przydatnosci do uzytku — powy-
zej 3 lat

Gwarancji

Szczegotowe warunki gwarancji, mozna
otrzymac u dilera, ktory sprzedat Panstwu
dane urzgdzenie. W przypadku zgtaszania
roszczen z tytutu zobowigzan gwarancyj-
nych, nalezy okaza¢ rachunek lub fakture
poswiadczajgce zakup.

Dany wyrob jest zgodny z wyma-
ganiami odnosnie elektromagne-
tycznej kompatybilnosci, przewi-

c dzianej dyrektywg 89/336/EEC
Rady Europy oraz przepisem
73/23 EEC o nizkowoltowych
urzgdzeniach.
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YKPAIHbCKUN

BEJIAPYCKI

NAROVNAVAC VLASU Narovnavani viasu BUNPAMIAY BunpsimneHHs Bonoccs BbIMPAMJIAJIbHIK BbinpamneHHe Banacoy SOChLARNI TO’G’RILASh MOSLAMASI Sochlarni to’g’rilash
- Pristroj se mlZe pouZivat na dlouhych i + TNpwnap MoXe 3aCTOCOBYBATUCH SIK ANt + MpbiGop Moxa NpbIMAHALLA AK A4S * Buyum ham uzun sochlar uchun, ham
POPIS na kratkych vlasech. Onuc [LOBrOro, TaK i 411 KOPOTKOro BOOCCA. ANICAHHE AoYrix, Tak i Ans KapoTKix Banacoy. TA'RIFI kalta sochlar uchun ishlatilishi mumkin.

1. Klesté na narovnavani vlast
2. Cidlo zapnuti
3. Prepina¢ ON/OFF (zap./vyp.)

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
Pozorné si prectéte tento navod na
pouziti, dodrZujte pravidla v ném uve-
dené a uschovejte ho pro dalsi pouziti
v budoucnu!

K zamezeni vzniku poZaru nebo ura-
zu elektrickym proudem dodrZujte
nasledujici zasady:

- Pfed zapnutim pristroje se ujistéte, ze
napéti v zasuvce odpovida provoznimu
napéti pristroje.

- Nikdy nenechavaje zapnuty pristroj bez

dozoru.

Nezapinejte pfistroj v mistech, ve kte-

rych dochazi k rozptylovani aerosoll

nebo horlavych kapalin.

+ Po skon&eni pouZivani vzdy vypnéte
pristroj ze zasuvky. Stejné postupujte
i pred zahajenim CiSténi pfristroje. P¥i

vytahovani vidlice napajeci Silry ze
zasuvky netahejte za $idru, pridrZujte
vidlici.

Pouzivejte pfistroj pouze na zdravych,
nebarvenych vlasech a vlasech bez
trvalé ondulace nebo pouze v kom-
binaci se specialnimi prostfedky pro
narovnavani vlasu.

Pokud jsou vlasy barvené nebo byla
provedena trvala ondulace, doporucu-
jeme pouZivat pristroj pouze obcas.

K dosazeni nejlepSich vysledkl pfi
narovnavani musi byt viasy Cisté a
suché.

Postavte pristroj na rovnou, stabilni a
odolnou vugi teplu plochu.

Zapnéte vidlici napajeci Snidry do
zasuvky, presufite prepina¢ (3) do
polohy «ON/zap.», rozsviti se €idlo (2).

Upozornéni: PFi prvnim pouZiti se
muZe objevit nepatrny zapach, vycha-
zejici z ohrivaciho elementu, nejedna
se o0 zavadu.

Nechte pfistroj se nahtat po dobu 15
minut.
Rozdélte hladce roz€esané vlasy na
jednotlivé prameny stejné Sitky (asi 5
cm.).

1. TMnactuHu ong posnpsiMieHHs BONOCCS
2. IHanKaTop BBIMKHEHHS
3. Nepemukay ON/OFF (BBiMK/BUMK)

BAXJINBI SACTEPEXHI 3AX04U
YBaXHO npoyuTanTe IHCTPYKLilo

3 ekcnnyarauii, 4OTPUMYMATECH TT
BKa3iBOK i 36epexiTb 11!

3a,qnﬂ YHUKHEeHHS1 PU3UKY BUHUKHEHHS1

noxxexi abo ypaxxeHHsl eIeKTPUIHUM

CTpyMOM:

+ lNepen BBIMKHEHHSIM NEpPEKOHANTECH,
L0 Hanpyra enekTpu4Hoi mepexi
BiZNOBiAae pobouii Hanpysi NPUCTPOIO.

+ Hikonwn He 3anuwarite npauooymi
npunag 6e3 Harnaay.

+ He BMmukanTe npunag B Micusx,

[e po3nNuioTbC aepo30Jii abo
BUKOPUCTOBYIOTLCS N1ErKO3aNMUCTI
pignHN.

- 3aBxau BigknoyanTe npunag, eig,
MepeXXi NicNg BUKOPUCTaHHS i nepes,
YnLEeHHAM. Buinmaioun Bunky
MEPEXHOrO LLUHYPY 3 PO3ETKN, He TArHITb
3a LWHYP, a TPMMaNTEeCh 3a BUKY.

+ He 6epiTbCcs 3a BUIKY MEPEXHOO LUHYPY
MOKPUMU pyKamMu.

+ He knagitb i He 36epiranTe npucTpiit

BukopuctoByinTe npunapg, Tinbku ons
300poBOro, HedapboBaHOIO i He
3aBUTOrO LUTY4HUM CNOCOOOM BOJIOCCS,
ab0 3 BMKOPUCTaHHAM CreLjafibHuX
po3rnazxyBasibHNX 3aC00iB.

+ ko Bonoccsa papbosaHe abo

nigaaBanoch XiMiyHI 3aBMBL,
TO KOpUCTyBaTUCHL Npuiagom
PEKOMEHAYETLCA TifIbkK 3piaka.

+ LLlo6 oTpumaTu Halikpallmii pesynstat

pPO3rpsaMIEHHS BOJIOCCH, BOHO MOBUHHO
BYTUN YNCTUM | CYyXUM.

[MocTasTe npunag, Ha pPiBHY, CTIlKY i
TePMOCTIKy NOBEPXHIO.

BcTaBsTe BUiIKy MEpexHoro LUHypy B
PO3eTKy, BCTAHOBITb Nepemunkay (3)

B NONIOXEHHS «ON/BK/1», NP LLbOMY
3aropuTbCs iHanKaTop (2).

Mpumitka: Mpun nepwiomy
BUKOPUCTaHHIi MOXX/InBa rnosisa 3anaxy
Big HarpiBasibHOro eieMeHTy, ue
AonycTumo.

[ante npucTpoto Harpitucsa npoaosx 15
XBUJTNH.

Posginite rmagko po3yecaHe BOOCCS Ha
nacma piBHOMIPHOI WNPUHU (613bKo 5

1. TnacuiHbl onsa pacnpamMieHHs Banacoy
2. IHapikaTtap yKIo4aHHSA
3. MepakntoyanbHik ON/OFF (ykn/Bbiki)

BAXXHbls MEPbI BACMEKI
YBa)kniBa npaybiTaiLle iIHCTPYKLbIIO Na
aKcnnyaTaubli, NpbITPbIMIliBalLecs fe
yka3aHHqaY i 3axaBaiiue se

Kab6 nas6erHyub pbi3biKi Y3HIKHEHHS
naxkapy ui napaxaHHsl 371€KTPbIYHbIM
TOKam:

» MNepap yKNo4sHHEM YNarHIiLecs, Wto
Hanpya)KaHHe 31eKTpblYHal CeTKi
agnaesinae paboyamy Hanpyo)kKaHHIo
npbiCTacaBaHHs.

+ Hikoni He nakigariue npauytoybl NpbiGop
6e3 Harnsay.

- He ykntoyaiiue npbibop y Mecuax,
n3e pacnbiiauua aspasoni abo
BblKapbICTOYBaoLLa nérkaysrapasibHbis
BajKacu,.

- 3aycénpl agkniovaiile npbidop ag ceTki
rnacnsi KapbICTaHHS i nepap, YbiCTKaM.
Bririmaloubl BiniKy ceTkapara LHypa
3 paseTkKi, He UsrHiue 3a WHyp, a
TpbIManLecs 3a BifnkKy.

+ He Gapbiuecs 3a Binky ceTkaBara LHypa
MOKPbIMi pyKami.

+ BbikapbicToyBaLe NpbIGOP TOMbKI

05 30apoBbIX, HedapbaBaHbIX i He
3aBiTbIX LUTY4YHbIM crocabam Basnacoy,
a60 3 BblKapbICTaHHEM CMELbISNIbHbIX
pasrnagealoybix Cpoakay.

Kani Banacbl nadapbaBaHbl Lj
naggspranics ximiyHam 3aBiyubl, TO
KapblcTauua npbibopam pakameHayeua
TONbKi 3P3AKY.

Kab atpbimMaLb HainenLwbl pasynbtart
pacnpamMsieHHs Banacoy, SHbl NaBiHHbI
OblUb YbICTbIMI | CyXiMi.

+ lMacTayue npbI6op Ha POYHYIO, YCTONNIBYIO

i TOPMaCTOKyIO NaBePXHIO.

+ Ycrayue Bifiky ceTkasara LHypa y

3

pas3eTky, yCTaHaBiLe nepakoydanbHik
(3) y ctaHoBiwya «ON/BK», Npbl FATbIM
3arapbluua iHabikarap (2).

ayBara: [pbl nepLubiM BbIKapbICTaHHI

MoXa 33sBilya nax ag HarpasauesibHara
asiemeHTa, rata ganywyasbHa.

Jarue npbicTacaBaHHIO Harpauua Ha
npausary 15 xBiniH.

Paspsaniue rnaaka pacyacaHbla Banacol
Ha nacMbl payHaMepHam LWbIPbIHi (kans 5
CM).

+ 3MscLiue nacMy Banacoy namix

1. Sochlarni to’g’rilash uchun plastinalar
2. Yoqish indikatori
3. ON/OFF (yoqgish/o’chirish) dastagi

MUHIM EHTIYOT CHORALARI
Foydalanish yo’rignomasini diqqat bilan
o’qib chiqing, uning ko’rsatmalariga amal
qiling va uni saqlab qo’ying!

Yong’in yoki elektr toki bilan shikastlanish

xavfiga yo’l qo’ymaslik uchun:

* Buyumni yogishdan avval elektr
tarmog’ining kuchlanishi buyumning ish
kuchlanshiga mos kelishiga ishonch hosil
qiling.

* Hech qachon ishlayotgan buyumni
garovsiz goldirmang.

* Buyumni aerozollar purkaladigan yoki
oson yonuvchan suyugliklar ishlatiladigan
joylarda yogmang.

* Doimo buyumni foydalanishdan keyin
va tozalashdan avval tarmoqdan o’chirib
qo’ying. Tarmoq simini rozetkadan olib
qo’'yganda, uni tortmang, balki vilkani
ushlab turing.

» Tarmoqg simining vilkasidan nam qo’lingiz
bilan ushlamang.

* Buyumni u suv to’ldirilgan vannaga yoki
boshga idishga tushib ketishi mumkin

Buyumdan fagat sog’lom, bo’yalmagan
va sun’iy usulda, yoki maxsus turmaklash
vositalarigo’llanganholdaturmaklanmagan
sochlarni to’g’rilash uchun foydalaning.
Agar sochlaringiz bo’yalgan yoki kimyoviy
usulda turmaklangan bo’lsa, u holda
asbobdan fagat kam hollarda vagt-vaqti
bilan foydalanish tavsiya etiladi.

Sochlarni  to’g’rilashning eng  yaxshi
natijasiga erishish uchun ular toza va
quruq bo’lishi kerak.

Buyumni tekis, bargaror va issigga chidamli
yuzaga o’rnating.

Tarmoq simining vilkasini rozetkaga kiriting,
dastakni (3) «ON/yogilgan» holatiga
o’rnating, bunda indikator (2) yonadi.

Eslatma: Birinchi marta foydalanishda
isitish elementidan malum hid paydo bo’lishi
mumkin, bu yo’l qo’yiladigan holatdir.

Buyumning 15 dagiga davomida gizishini
kutib turing.

Birtekisdataralgan sochlarnibirgalinlikdagi
soch tutamlariga ajrating (5 sm ga yagqin).
Soch tutamlarini plastinalarning (1) orasiga
kiritib o’rnating.

Plastinalarni bir-biriga qisib mahkamlang
xamda bir tekisda, kuch ishlatmasdan

AYANO-BUOEO U
BbITOBASA TEXHUKA

% VITEK

VT-2306 BK

Hair straightener

BbinpsamuTens

MHCTPYKUMA NO 3KcnayaTauum

) . . . 3 CMm). + He knaggiue i He 3axoyBaeLe nnacuisami (1). Manual instruction 2
- Nedotykejte se vidlice napajeci $iitiry  + Umistéte pramen vlasti do klesti (1). B MiCLISIX, A€ BiH MOXE YNacTy B BaHHY + TIOMICTiTh NACMO BONOCCS MiX npbICTacaBaHHe y MecLiax, A3e siHo Moxa  + Caxmile niacujiHbl Apyr fa apyra i bo’lgan joyga qo’'ymang va shunday joyda ularni soch uchlarigacha yurgizib chiging.
mokryma rukama. - Spojte klesté a rovnomérné bez pouziti ab0 pakoBUHY, HarOBHEHY BOAO, HE nnactuHamum (1). ynacui y BaHHy ab0 pakasiHy, HarnoyHeHyo payHamepHa, 6e3 HaMaraHHs NpaBsasile saglamang, buyumni suvga yoki boshga Die betrieb . 3
- Nestavte a neskladujte pFistroj v mis- sily jimi prejed'te po celé délce prame- 3aHyploiiTe NPUCTPIN y BOAY 260 iHLLy « CTUCHITb NIACTUHM OfHA 3 OHOIO i BaZION, HE MOrpyXaiiLie MpbICTaCaBaHHE ¥ iMi 12 KOHYBIKAY BaNacoy. suyuglik ichiga botirmang. Muhim ko’rsatma: Xech qaysi holatlarda e betriebsanweisung
tech, kde by mohl spadnout do umyva- nu. pioviHy. piBHOMIpHO, 6€3 3ycunns NPoBeAiTb Baay abo iHWYo BaaKacLp. * Vannani qabul qilish paytida buyumdan plastinalarni sochlardagi bir joyning o’zida 2
dla nebo vany, napln&né vodou. Nepo- + He BuKkOpuCTOBYINTE Npunag, nig vac HUMM A0 KiHYNKiB BONIOCCS. - He BbikapbicTOyBarue npbibop nag vyac Baxxnae ykasaHHe: Hi y skim pase He foydalanmang. soniyadan ortigroq ushlab turmang. WMHCTpyKuws no sKkcrtyataumm 4
tapéjte pfistroj do vody nebo jinych DualeZité upozornéni: Klesté se nesmi NPUAMaHHSA BaHHW. MPbIMaHHSA BaHHbI. 3 rpblmaﬁue.nnacuiubl,qai)«aﬁ2ceK}:H,q * Vanna xppasidg buyumda.n foyfialanganda . o N »
kapalin. nachazet na stejném misté déle nez 2 + [pun BUKOPUCTaHHI Npunaay y BaHHin Baxnunsa Bka3iBka: B xogHOMYy pa3i He * [Mpbl BbIKAPLICTAHH npbibopa y BaHHLIM Ha afgHbIM i TbIM )Xa y4acTKy Basiacoy. buyl_u_nnl ishlatishdan k_eym uni tarmogdan . Shun_dan keyl_n _keylngl soch tutamini ManpanaHy Hyckacbl 5
- NepouZivejte pristroj p¥i koupani. sekundy. KiMHaTi‘CJ?Ii,D, Bi,EI,KmO‘-IaTI/I npunag, Bif, TpMMab‘.iIe. nfacrmfn,qos:we 2 cekyHn NaKol HanexXblLb ankiio4aLb I'_Ipbl60p an 5 o.‘chlrllsh kerak, ya’m t.armoq. simining to'g’rilashga kirishing. . .
- Pokud pouZivate pistroj v koupelng, Mepexi nicns Aoro ekcnnyatalii, a came  Ha OAHIW i Tifi e AinsHui Bonoces. CeTKI Macns siro skennyaraupll, a MeHasita - * Macns ratara npbICTynanue Aa vilkasini rozetkad?n _auratlsh I02|m,_ chgnkl * Asbobdan 30 dagigadan ortiq Instrukcja obstugi 6
vzdy ho po skon&eni pouzivani vypnéte - Poté zopakuijte cely postup na dalsim BUIAMATU BUJIKY MEPEXHOTO LLHYPY BblIMaLlb BIIKY CETKaBara LHypa 3 ~ BblﬂPaMﬂth'ﬂ HacTynHau I'IaCMbI; ~ hatt(.J. buyum o’chirish .tugnja& bllan. foydalanmang.
ssuvky. ti shnéte vidlici . 3 PO3eTKU, TaK K 6aM3LKICTL BOAW € - MMicnsa uboro npucTynaiite o pasertki, 60 Gri3kacup Bafbl npagctaynse -+ He kapeicTaiiuecs npeiGopam aayxai 30 o'chiriiganda ham suv yaginligi o'ta xavfli « Sochlarni yakuniy turmaklashdan avval Névod k pousitf 7
ze zasuvky, ). vytahnéte vidlici napa- pramenu. o . HeGe3Me4HOI0, HaBiTb KoM NPUCTPI BUNPSIMIIEHHS! HACTYNHOIO Nacma. HeGsicneky, HaBar kai npbicTacasaHHe XBiNiH. bo’ladi. ularning to'liq sovishini kutib turing.
jeci s’nl’er z’e zas.uvvlfy. V.Odav, ktera ;e . N9p0u2|vejte pristroj déle nez 30 BUMKHEHWI BUMUKAYEM. - He kopucTyiiTech Npunanaom fostue 30 BbIK/IOYaHa BbIK/TIOYasbHIKaM. - Axanagsiue Banacsl nepag KaHuarkosaii « Agar buyum suvga tushib ketgan bo’lsa, . Buyumning issiq yuzalarining yuz, bo'yinga )
nachaziv blizkosti pristroje predstavuje minut. o 3 + KL NPVCTPpIit yNaB y BOAY, HEranHo XBUSIUH. * Kani npeictacasaqHe ynana y saay, yKNagKaii npbI4OCKi. darhol tarmoq vilkasini rozetkadan olib va tananing boshqa gismlariga tegib IHCTpYKUiA 3 ekcnnyaTalyi 8
riziko dokonce i tehdy, kdyZ je pristroj + Nechte vlasy vychladnout predtim, nez BUIAMITS MEpEXHY BUIIKY 3 PO3ETKY, - OXONOAITb BONOCCS NEpe/ 0CTATOUHOIO HeazknanHa Bbu?_lMiu,e CETKaBYIO BiJlKy - MazbsraiiLe cyThikHEHHS rapadbix qo'ying, shundan keyingina buyumni ketishidan ehtiyot bo'ling. :
vypnuty vypinacem. budete tvorit konetnou podobu Uce- TiNIbKM MICAS LbOrO MOXHA [iCTaTy YKIIAZKOIO 3aUICKIA. 3 PaseTkl, TOMbKI Nachs ratara MoXHa naBepxHsY NpbicTacasaHHs 3 TBapam, suvning ichidan olish mumkin. « Buyumdan foydalangandan keyin dastakni IHCTPYKLbIA Na SKCnyaTaLbli 9
+ Pokud pfistroj spadl do vody, ihned su. npunag 3 BOAu. - YHUKaiiTe TOpKaHHS rapsiunx NOBEPXOHb AacTaub npLIGop 3 Badbl. LIS | IHLWBIMI YacTkami Lena. + Qo’shimcha himoyalanish uchun vanna (3) «OFF/o’chiriigan» holatiga o’rnating,
vytahnéte vidlici napajeci $iiGry ze - Dbejte nato, aby nedochazelo ke kon- + JInsi [OAATKOBOrO 3aXMCTY AOLINBHO NPMCTPOIO A0 OBAMYYS, LM Ta IHLLINX * Ona napaTkoBas sacuspori MaTasroaHa + Tlacns BbIKapbICTAHHA NPLICTACABAHHS xonasining ta’minot zanjiriga 30 mA dan indikator (2) o'chadi, shundan keyin donpanaHuLL Korganapm 10

zasuvky. Teprve poté miZete vytahnout
pristroj z vody.

- Jako dopliikovy ochranny prvek je
rozumné instalovat pojistku nouzového
vypnuti s nominalnim proudem spous-
téni, ktery neprevySuje 30 mA, do
napajeciho obvodu koupelny. Instalaci
musi proveést specialista.

- Bud'te obzvlast’ opatrni, pokud pfistroj
pouzivaji déti nebo lidé s omezenymi
moznostmi. PouZivat pfistroj mohou
déti pouze v tom pripadé, pokud byli
pouceny o bezpetném pouZivani pfi-
stroje a o rizikovych faktorech, které
mohou nastat, pfi nespravném pouzi-
vani pristroje.

- Nepouzivejte pfistroj, pokud se Vam

taktu horkych povrchu pfistroje s obli-
cejem, krkem a jinymi ¢astmi téla.

Po skonc€eni pouZivani pristroje pre-
surite prepina¢ (3) do polohy «OFF/
vyp.», ¢idlo (2) zhasne. Poté vytahnéte
napajeci Siliru ze zasuvky. Nechte pfi-
stroj vychladnout.

Upozornéni: VZdy vypinejte pristroj a
teprve poté ho vypinejte ze zasuvky,
pokud ho nepouzZivate. Nikdy nene-
chavejte pristroj zapnuty do zasuvky
bez dozoru.

Cisténi a udrzba pristroje

Pred zahajenim Cisténi pristroje vypné-
te pristroj ze zasuvky a nechte ho uplné

YCTaHOBUTU NPUCTPIN 3aXUCHOro
BigKoyeHHs (MN3B) 3 HoMiHaNbHUM
CTPYMOM CMpaLbOBYBaHHS, LLLO HE
nepesuiye 30 MA, B KOJO XUBJIEHHS
BaHHOI KiMHATW; NPV BCTAHOBNEHHI CNif,
3BEPHYTUCH A0 creujanicTa.

- ByapTe 0cob6MBO YBaXHi, KONU
NPUCTPOEM KOPUCTYIOTLCS AiTn abo
0N 3 0OMEXEHVMU MOXITUBOCTAMM.
BurikopucTaHHs NPUCTPOIO A03BONSETECH
LOiTAM TiNbky B TOMY BUNAAKY, SKLLO
iM oaHi BignoBigHi Ta 3po3ymini
iM iIHCTpYKLUIi Woao 6e3neyHoro
KOPUCTYBaHHA NPUNAAoM i TUX
Hebe3nekax, siki MOXyTb BUHUKATU Npwu
N0ro HenpaswuiIbHOMY BUKOPUCTaHHI.

+ He BMKOpUCTOBYITE NPUCTPIN, AKLLO BN
3HaxoouTeCb B COHHOMY CTaHi.

YaCcTWH Tina.

[icnsa BUKOPUCTaHHA MPUCTPOIO
BCTAHOBITb NepemMumkay (3) B NOIOXEHHS
«OFF/BbIkN1>», iHOMKATOp (2) NoracHe,
nicns 4oro BUMMITb MEPEXHY BUKY 3
po3eTkn. JanTte NnpuCTPOIO OXONIOHYTH.

Mpumitka: 3aBxan BUMuKaiite
nPUCTPI i BigKkto4YaviTe Moro Big
esIeKTPUYHOT Mepexi, KL O BiH

He BukopuctoByeTbcs. Hikonu He
3anuwanTe BBIMKHEHUI B Mepexy
npucTpiii 6e3 Harnaay.

YULLEHHA TA gornaa

Mepen, YnLeHHAM BIAKITIOYITE MPUCTPIN
BiZL MEPEXI i AaiTe NOMY NOBHICTIO
OXOMOHYTU.

yCTaHaBiub NpbiCTacaBaHHe
3acueparanbHara agknoyaHHa (M3A)
3 HaMiHaIbHbIM TOKaM A3EeHIYaHHS,
He nepasbiwatoybiM 30 MA, y naHuyr
cinkaBaHHS BaHHara nakosi; npbl
ycTansaBaHHi HanexXblLb 3BApHYyLLA Aa
cneubianicra.

+ BbyaabLe acabnisa yBaxiBbiMi,kani
npbiCTacaBaHHEM KapbiCTalouLa A3eui Li
noa3i 3 abmexaBaHHbIMI MarybiMacLaMi.
BbikapblCTaHHE NpbiCTacaBaHHS
nassanseLua A3€eLsM TONbKi B ThiM
BbINaaKy, kaniiMm gan3eHbl aanBegHbIa
i 3pasymenbist iM iHCTPYKLbIi a6
6scneYHbIM KapbiCTaHHI Npbibopam i Tol
HebsicneLbl, skas Moxa Y3HikKHYLb Mpbl
SIr0 HAMNPABINIbHBIM KaPbICTAHHI.

+ He BbikapbICTOYBalLe npbicTacaBaHHe,
Kasni Bbl 3HAX0A3iLecs Y COHHbIM CTaHe.

3

ycTaHaBiLe nepakoyanbHik (3) y
cTaHoBiw4a «OFF/BbIkn», iHAbIkaTap (2)
naracHe, Nacns 4aro BbIMMILLE CETKaBYIO
BiNKy 3 paseTki. JariLe npbicTacaBaHHIO
acTbiLb.

ayBara: 3aycénbl BbikoYariye

npbicTacaBaHHe i agkao4daiilye ro
ang a/1eKTpbIYHan ceTKi, Kasi SHO
He BbiKapbicToyBaeuuya. Hikoni

He nakipaviye yksio4yaHae y ceTky
npbicTacaBaHHe 6e3 Harnsay.

Yy

bICTKa i pornag,
Mepap YbiCTKan agxoybILe
npbicTacaBaHHe af ceTki i ganue amy
Lankam acTbilp.
3abapaHsiela narpyxatpb
npbicTacaBaHHe Y Baay L iHLWbISA

oshmaydigan nominal ishlab ketish toki
bo’lgan himoya o’chirish moslamasini
(HO’M) o’rnatish kerak; uni o’rnatish uchun
mutaxassisga murojaat qilish lozim.

» Bolalar yoki imkoniyatlari cheklangan
kishilar buyumdan foydalanganda alohida
e’tibor berish lozim. Buyumdan bolalar
uchun foydalanish fagat ularga buyumdan
xavfsiz foydalanish to’g’risida va buyumdan
noto’g’ri foydalanganda yuzaga kelishi
mumkin bo’lgan xavflar to’g’risida tegishli
va ularga tushunarli yo’rignomalar berilgan
holdagina ruxsat etiladi.

* Uxlab qolishga yaqgin holda bo’lsangiz,
buyumdan foydalanmang.

« Ishlayotgan buyumni fagat uning dastasi
tomonida ushlang.

« Ehtiyot bo’ling! Ish yuzasi buyumning

tarmoq vilkasini rozetkadan olib tashlang.
Buyumning sovishini kutib turing.

Eslatma: Agar buyum ishlatimaydigan
bo’lsa, doimo uni o’chiring va uning tarmoq
vilkasini rozetkadan chiqarib oling. Hech
gachon tarmoqqa yoqilgan buyumni qarovsiz
goldirmang.

Tozalash va parvarish qilish

Tozalashdan avval buyumni tarmoqdan
o'chiring va uning to’liq sovishini kutib
turing.

Buyumni suvga yoki boshqa suyugliklarga
otirish tagiglanadi.

Buyumning korpusini va uchliklarini
yumshoq, salgina nam mato bilan arting
va keyin uni quriting.

www.vitek.ru
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A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE
Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-

chce spat. vychladnout. . EepiT_bc;l 3a npwnag, Wo npauioe, Tifbku + 3a00pOHSIETLCA 3aHYPIOBATU NPUCTPIN Y + Bspbiuecs 3a npauyoydbl NpbIGoP ToNbKi Y Ba/IKaCLLi. tarmoqdan _o'chiri_lgani,d_an keyin m_a‘lum « Buglli tozalash moslamalaridan geStelLt'- Die Serienr;umrger' stgl:t eine elfstgllige Zahl dar, die(;aécs)teen vier Zahlen pec\jlsuteh dabgi das
- Dotykejte se zapnutého pfistroje pouze - Je zakazano potapét piistroj do vody a B 30Hi PYKOSITKN. BOAy 260 iHLi pianHY. 30HE pyKasTKi. - MpauvpaiiLie KOPMyC MPLICTACABAHHS! vaqt davomida issiq bo'lib qolaveradi. foydalanmang sg;crilsj,t:Vgg;t)u%bﬁurlrgizféﬁt Svifﬁﬁm dle Sertennummer 008000, dass die Ware m duni (der
X . L . . i o . . N : . . i . i isi i . : . . :
v oblasti rukojeti. jinych kapalin. ByawTe oGepexHi! PoGo4a nosepxHs + lMpoTtupaiite KOPMyc NPMCTPOIO M'AKOIO, Bynsblie acusapoxHbi! PaGoqas nasepxHs MsIKKali 3N8rKy BiflbroTHal TKaHiHalo i Mutlage nam sochlamiyokisintetikyasama Buyumni tozalash uchun abraziv yuvish

- Bud'te opatrni! Povrch zapnutého pfi-
stroje zUstava urcitou dobu horkym i po
vypnuti pfistroje ze zasuvky.

- Nepouzivejte pristroj k narovnavanivel-

mi mokrych vlas(i nebo paruk, vyrobe-

nych ze syntetickych materiald.

Nedotykejte se horkymi povrchy pfi-

stroje obli¢eje, krku a jinych ¢asti téla.

Nepokladejte zapnuty pfistroj na povr-

chy, které jsou citlivé na teplo, mék-

ké povrchy (postel nebo pohovka) a

nepokladejte nic na néj.

- P¥i pouZivani pfristroje doporuCujeme
rozmotat napajeci $iidru po celé jeji
délce.

- Napajeci $rilira nesmi:

- prijit do styku s horkymi predméty,

- byt protahovana pres ostré hrany,

- byt pouZivana k noSeni pfistroje.

Protfete povrch pristroje mékkou, vlaz-
nou latkou a poté ho vytrete dosucha.
NepouZivejte parni Cistici pristroje.

Je zakazano pouZivat k isténi pristroje
abrazivni myci prostfedky a fedidla.

SKLADOVANI

Pokud pfristroj nepouzivate, vytahnéte
vidlici napajeci 8ilry za zasuvky.
Predtim, nez pfistroj uklidite, ho nechte
Uplné vychladnout.

Nenamotavejte napdjeci Siliru kolem
pristroje, muize to vést k jejimu posko-
zeni.

Skladujte pfistroj v chladném, suchém
mist&, kam nemaji pfistup déti.

Technické udaje
Napéti napajeni: 220-240 V ~ 50 Hz

3a1LLAETHLCS raps4vol0 AeaKniA Yac nicns
BiAK/IIOYEHHS NPUNaAy Bif Mepexi.

+ He BukopucTtoBynTe npunag, ong
po3npsiMEHHst aBCOIIOTHO MOKPOTrO
BOJ10CCS @00 CUHTETUYHMX NapWIKIB.

+ YHuKanTe TOpKaHHS rapsiymx nOBEPXOHb
NPUCTPOIO A0 06ANYYS, WK Ta IHLWNX
4YacTuH Tina.

+ He knagitb npucTpiii nig yac po6oTun
Ha YyT/IMBI A0 Tenna noBePXHi, M'AKy
MNOBEPXHIO (Ha NXKKO Yn ANBAH), HE
HakpvBawnTe 1oro.

+ lMpwn excnnyarauji npunagy
PEKOMEHAYETLCH PO3MOTATU MEPEXHUNN
LLHYP Ha BCIO NOro JOBXWUHY.

+ MepexHui LWHYP He MNOBUHEH:

- TOpKaTucH 0 rapsynx npegmerTis,

- MPOTAryBaTUCb YEPE3 rOCTPI Kpamku,

- BVKOPUCTOBYBATUCH K py4Ka OJ1s
HOCIHHSA Npunaay.

+ lNMepioanyHO nepesipanTe LNICHICTb

31erka BosIoroto TKaHVHOK i NOTiM
NPOCYLUITb NOrO.

He KopucTynTeCh NPUCTPOSMU NAPOBOro
YULLLEHHS.

+ 3a60pOHSETLCA BUKOPWUCTOBYBATU AJ1S1

YMLLEHHS NPUCTPOIO abpasunBHi MutoYi
3acobu Ta PO3UNHHUKM.

3BEPITAHHSA

FAKLLO NPUCTPI HE BUKOPUCTOBYETLCS,
3aBXAN BUAMaANTE MEPEXHY BUJIKY 3
po3eTkun.

+ MNepen TMM Ak NpubpaTty NPUCTPIN Ha

36epiraHHs, fanTe oMy NOBHICTIO
OXOMNOHYTU.

He HamoTyliTe MepexeBnii LLUHYP Ha
KOPMYyC NPUCTPOIO, aaxe Lie MoXe
NPUBECTU A0 NOr0 NOLUKOOXEHHS.

- 36epiraiite npunag B NpoXononHoMy,

CYXOMY MiCLLi, He4OCTYNHOMY 05 AiTen.

3acTaeuua rapadyan HekaTopbl Hac nacns
aaKII043HHS Npblibopa af, ceTki.

+ He BbikapbICTOYBaiLe Npbi6op Ans
pacnpamneHHst abcanoTHa MOKPbIX
Banacoy uj CIHTATbIYHbIX MaPbIKOY.

+ Masbsiraiue CyTbIKHEHHSI rapayblx
naBepxHSY NpbICTacaBaHHA 3 TBapam,
WbIAN | iIHWbIMI YacTKami Lena.

» He knagsiue npbiCTacaBaHHE naf 4yac
npaupl Ha agyyBanbHbIA Aa uanna
naBepxHi, MAKKYIO NaBEPXHIO (Ha NoXak
ab0 KaHany), He HakpblBaiiLe aro.

+ [Mpbl 9kcnnyaTaubli npsiGopa
pakameHayeLLa pa3maralb ceTkasbl
LLIHYP Ha YCIO Aro Aay>bIHIO.

+ CeTkaBbl LUHYP HE NaBiHEeH:

- cyTblkauua 3 rapaybiMi npagmeTami,

- npaugrasauua npas BOCTPbIS KPOMKI,

- BbIKapbICTOYBaLLa Y AkacLi pyyki ons
HaLaHHA npbiGopa.

+ MNepbigabiyHa NpaBspanue uanacHacub

3aTbiM NpacyLubILe Aro.

+ He kapbicTanyecs npbicTacaBaHHAMI

3

rnapasam 4YbICTKi.

3abapaHsiela BblkapblCTOYBaLb ANs
YbICTKi NpbiCTacaBaHHs abpasiyHble
MbIOYbISt CPOAKI | pacTBapasbHiki.

AXOYBAHHE
Kani npeicTacaBaHHe He
BblKapbICTOYBaeLLa, 3ayCEabl BbiHIManLEe
CeTKaBYyIO Bifky 3 paseTki.
Mepap TbiM, SiK NpbIGpaLb NpbicTacaBaHHe
Ha 3ax0yBaHHe, fanue My Lankam
acTbiLb.

+ He HamaTBaliLe ceTkaBbl LLUHYP Ha KOPMycC

npbicTacaBaHHs, 60 rata MoXa NpbIBECLi
[a Aro NaLlKoaKaHHS.

3axoyBaiile npblbop B NpaxiagHomMm,
CyXiM MecCLbl, HE AACTYMNHbIM 419 O3SLEN.

sochlarni o’g’rilash uchun buyumdan
foydalanmang.

* Buyumning issiq yuzalarining yuzga,
bo’yinga va tananing boshqga gismlariga
tegishiga yo’l go’ymang.

* Buyumni uning ishlagan paytida issiqqa
sezgir yuzalarning ustiga, yumshoq
yuzaga (karavot, divan va hokazolarga)
go’ymang, uning ustini yopmang.

* Buyumdan foydalanish paytida tarmoq
simini butun uzunasiga yozib ishlatish
tavsiya etiladi.

* Tarmoq simi:

- issiq buyumlarga tegib ketishi,

- o'tkir buyum chetlari yonidan tortib
o'tkazilishi,

- buyumni tashish uchun dasta sifatida
ishlatilishi mumkin emas.

* Vagt-vagti  bilan simning  butunligini
tekshirib turing.

* Tarmoq vilkasi yoki simi shikastlangan

vositalaridan va erituvchilardan foydalanish
tagiglanadi.

SAQLASH

Agar buyum ishlatilmaydigan bo’lsa, doimo
tarmoq vilkasini rozetkadan chiqarib oling.
Buyumni saglash uchun olib go’yishdan
avval uning to’liq sovishini kutib turing.
Tarmoq simini  buyumning korpusiga
o’ramang, chunki bu uning shikastlanishiga
olib kelishi mumkin.

Buyumni salqin, quruqg, bolalar yeta
olmaydigan joyda saqglang.

Texnik xususiyatlari
Elektr ta’minot kuchlanishi: 220-240 V ~ 50 Hz
Iste’mol quvvati: 50 Vt

Wwnab yukapys4yu onduHoaH
o2oxnaHmupmacoaH Xuxo3

RUS

[Jlata Nnpon3BOACTBA N3AeNVs ykadaHa B CEPUNHOM HOMEepe Ha Tabnnyke ¢ TEXHNHECKUMU OaHHbIMU.
CepuiiHbli HOMep npeacTaBnsieT coboil oauHHaAUATU3HAYHOE YUCNO, MepBble YeTbipe undpbl
KOTOporo 0603HayaloT Aaty Npon3BoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4YaeT, YTO
nsgenue 6b110 Npon3BeneHo B NioHe (LwecToit Mecsl) 2006 roaa.

Kz

By/ibIMHbIH, LblFapbInFaH Mep3imi TEXHUKanbIK AepekTepi 6ap kecteaeri cepusnblk HOMipAe KepceTinreH.
Cepwusinblk HeMip oH 6ip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WkiFapy Mep3imiH 6inaipeai. Mbicansl,
cepusnblk Hemip 0606xxxxxxx 6onca, 6yn Oyrbim 2006 XbiNAplH MaycbiM avbiHAA (@nTbIHLbI ait)
XacanfaHblH 6ingipeai.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi.
Numer seryjny skfada sig z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkcji.
Na przyktad, numer seryjny 0606xxxxxxx oznacza, ze wyrdb zostat wyprodukowny w czerwcu (szésty
miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spotiebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim §titku s technickymi tdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni ¢tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (8esty mésic) roku 2006.

+ Pravideln& kontrolujte zda neni napaje-  Pfikon: 50 W ceTkasara LUHypa. ToxHi4HbIA XapaKTapbICTbIK k : XyCycUssmAapuHu  y32apmupui XyKyKUHU
R - MEpEXHOrO LUHYPY. . o HanpymkaHHe cinkasaHHs: 220-240 B ~ 50 Iy, holda, agar buyum to'xtab-to’xtab UA o ) . ) N
ci $iitra poskozena. + 336OPOHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATH TEXHI4YHI XAPAKTEPUCTUKH 3abapaHsieLiLa BbIKAPbICTOYBaLb Crabisaemas MaryTHaci: 50 BT ishlaganda yoki u suvga tushib ketganidan caknnat Kormaou. JlaTa BUpOGHULITBA BUPOBY BKa3aHa B CepiiiHOMY HOMEPI Ha TaBANYLL 3 TeXHIMHUMM AaHuMi. CepiiHuii

- Je zakazano pouZivat pfistroj, pokud je
poskozena napajeci vidlice nebo 3id-
ra, pokud je pfistroj poSkozen a pracuje
s poruchami a také v pripadé, Ze spadl

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit tech-
nické charakteristiky pristroji bez pred-
choziho upozornéni.

NPUCTPIV NPW NOLLKOAXKEHHI MEPEXHOI
BUJIKM @00 LLUHYPY, SKLLO BiH NpaLoe

3 nepebosimu, a TakoX Micns Moro
nagiHHa y Boay. 3 yCix NUTaHb PEMOHTY

Hanpyra xueneHHs: 220-240 B ~ 50 'y,
CnoxvBaHa noTyxHicTtb: 50 BT

BupobHuk 3anviiae 3a cobow rnpaso
3MIHIOBATV XapakTepucTukn npuiaanis 6e3

npbicTacaBaHHe Npbl NaLLKOAXKAHHI
ceTkasanm BifIKi Lj LLHYPa, Kani SHO npauye
3 nepabosimi, a Takcama nacns aro
naaseHHs y Bagy. Na ycim nbiTaHHAM
pPaMOHTY 3BSIpTaliLecs y aBTapbl3aBaHbl

B

bITBOPLIA Nnakigae 3a cabovi rnpasa 3msi-

HSILIb XapakTapbICThIKI NpbiGopay 6e3 narsi-
paaHsira naBeaamaeHHs.

keyin buyumdan foydalanish tagiglanadi.
Barcha ta’'mirlash maslalari bo’yicha
ro'yxatga olingan servis markaziga
murojaat qiling.

Xuxo3HuHe uwnaw myddamu 3 lundaH
KaMm amac

Kadonat waptnapu

HOMep NpeacTaBnsie Co600 OANHAAUATU3HAYHE YMCNO, NEPLLi HOTUPW LMDPU SKOro 03HaYal0Thb AaTy
BUPOGHULUTBA. Hanpuknapg, cepiriinini Homep 0606Xxxxxxxx 03Ha4yae, Lo BUpi6 GyB BUrOoTOBAEHU B
YyepBHi (LwocTuit micaub) 2006 poky.

BEL

d’O Vf)dy. Ve vévtlach ptézkéch, ktell’é se Zarucni doba 3 roky 3BepTa|7|Ter 10 aBTOPV30BAHOTO HOMEPEAHEOND HOBILOMIEHHS, COPBICHI LGHTD. ] . Buyumni . OIi.b. qo_‘yishglan avval albatta Y6y ¥uxoara kachonaT 6epui Macanaciaa [Nata ?bITBOpHaCLLi Bblpaﬁvy nakasaHa S'/.Cepbll‘/‘lelM Hymapbl Ha Tabniuke 3'T3XHi‘-IHbIMi nanseHbIMi.
tykaji opravy pristroje, se obracejte na CEPBICHOrO LIEHTPY. .n 6 6 T3pmiH cnyx6bl npbI6opa He MeHL K 3 uning sovishini kutib turing va hech gachon - .. CepbliiHbl HyMap NpaacTaynse cabolo aagiHauuarae Yoo, NepLUbis YaTbipbi NiYGbl Askora abasHavatoub
) / 101, SE D 3 ( epaf TbiM, K NpbiOpaLb NpLIGop, . > NN Xyoyaun aunep €ku ylwby >Kuxo3 xapug i H o 0606 6 6LV 3p06neH V
autorizované servisni stfedisko. Zaruka + MepLu HixX Npubpatn npunag, . 6 ~ . : ragsbl. uning atrofida simni o’ramang. Aarty BblITBOpPYaCLU|. Hanpblknaa, cepblnHbl Hymap XXXXXXX a3Hadae, LTO Bblpab Obly 3p00JIEH Y
. . wrr L . PR , . . . Tepmin cnyx6u npunagy He MeHwWw 3 abaedA3koBa fanue My acTbilpb | HIKOJI HE KUMUHIraH KOMMaHusra MypoxaaTt KWUTUHT. 4apBeHi (LWoCThI MecsL) 2006 roaa.
+ NeZ pfistroj po pouZiti uklidite, vZdy Podrobné zaru¢ni podminky poskytne 0GOB'A3KOBO AAITE HOMY OXONIOHYTH i poxis a6MaTBaliLLe BAKOM Sr0 CETKABbI LUHYP. Kacca yekw kv xapuaH TacanKkiosun GoLka
ho nechte vychladnout a nikdy kolem  prodejce pfistroje. Pfi uplatiiovani narok HiKONW He 0BMOTYITE HABKOO HLOTO Eapaﬂgbm _ 3 3 BUYUM FAQAT UY-RO’ZG’'ORDA 6P MOMMABMIA Xy)OKAT KACHONAT XAIMATHHM Uz
ného nenamotavejte napajeci Siidru. béhem zarucéni Ihlty je treba predlozit MEPEXHNN LLIHYP. lapaHTis MPbICTACABAHHE MPbIAHA3HAYAHA H:gp:6§§HraoevgchHa:;i:hiogblrasz:ﬂ:;:a_ FOYDALANISH UCHUN MO'LJALLANGAN. 6epuil WapTu xucobnaHaau. 11x03 MLLNaB UMKapuAraH MySAaT TexHUK XyCycUsTNap KypcaTunran naBxadagari cepusi pakaminaa
doklad o zakoupeni vyrobku. _ . JloknagHi YMOBM rapaHTii MOXHA OTpUMaTi TOJ1bK1 BJ151 XATHSITA yroysans v 6 Y 6p . . kypcatunraH. Cepusi pakamu YH 61TTa coHaaH nbopar 6Ynu6 ynapHUHT GUpMHYM TypTTack Uiunat
PRISTROJ JE URCENY POUZE NPUCTPIN NTPU3HAYEHNN TIJIbKN BbIKAPbICTAHHSI. Hbl y Taro Abinepa, y sikora bbina Habeia Birinchi foydalanishdan avval Yw6y xuxos 89/336/9EC YnkapunraH BakTHM udoga ataam. Mucon yuyH 0606XXXXXXX cepus pakamm xuxo3 2006 MAMHUHT MioH

B AMnepa, Wo Npoaas AaHy anaparypy. Mpu
npen’siBneHHi Oyab-aKoi NpeTeHsii NpoTarom
TEPMIiHy Aii JaHOT rapaHTii BapToO Npea’ siBuTun
yek abo KBUTAHLLIO NMPO MOKYMKY.

TaxHika. [Mpbl 3BapoLe 3a rapaHTbINHbIM s 5
abcnyroyBaHHeM abaBs3koBa nasiHHa Gbilib « Buyumning tarmoq simini butun uzunasiga ypcammacu acocuoa

npag'sayneHa kynyas anbbo KeitaHUbIsS a0 yozib oling. c E 6eneuna61-;aaeH e: K);?Oeam o
Ky4uHu 6enaunaw KoHyHu

AJ151 AOMALLHbOIro BUKOPUCTAHHSI. * Buyumni o’ramidan chigarib oling. onnaa (oNTMHYM oraa) nwnab YnkapunraHnurHn Gunampasu.

K DOMACIMU POUZITI. Tento vyrobek odpovida
poZadavkum na elektromag-
netickou kompatibilitu, sta-

Mepap nepLbiM BbikapbiCTaHHEM

Mepepn nepwiMMm BUKOPUCTAHHAM + BbiMiLe NpbiCTacaBaHHe 3 ynakoyki.

Pred prvnim pouzitim

) S e ; S « JlictaHsTe NpUCTPIli 3 yNakoBKu. - PasmarBsaiiLe CeTkasbl LWHYP Ha YCio Aro annave. « Birinchi yogishdan avval buyumning 73/93 E p ax

Vytahnetg prlstrc?j.zc’)tzély. C C E novenymv dlrgktlvou 89,336/ + Posmortaiite MepexHuii LUHYP Ha BCIO - i6 Bi ; LayXblIHIO. ish  kuchlanishi  elektr  tarmogning ,(ng/a% aSC)ezumgg;aH eCaO
* Rozmotejte napdjeci Sfitiru po celé jeji EEC a predplsgm 73/23/EEC Oro [LOBXMHY. Aarnit pi BIANOBIAAE BIMOran + lMepapg yknio4sHHeM ynayHiuecs, WTo Aansensi seipad aanassfiae naipa- kuchlanishiga mos kelishiga ishonch hosil niabnapuza Mys Uk Kenaou.

délce. Evropské komise o nizkona- - Mepen BBIMKHEHHSIM NePEKOHANTECh, A0 GGKTDOMATHITHOI CYMICHOCT!, paGoyae HanpyakaHHe npbIGopa Gasariram EMC, aKia BbikasaHt qiling.
+ Pred zapnutim se ujist&te, Ze provozni ét'ovych pfistrojich. ; : L0 Npea aBNIAoTLCS ANPEKTUBOIO ; c AeipakTeiBe EC 89/336/EEC, i nana-

] ’ p p i1 ) Lo poboya Hanpyra npunaay Bianosifae c 89/336/6EC e o aanaesaae HanpyaxkaHHIo aneKkTpaceTki. ] )
napéti pristroje odpovida napéti ve Vasi : : /336/€EC Paau €sponu vi po3- JKIHHSIM 3aKOoHa ab rpbITPbIMIBAHHI
zasuvce Hanpysi enekTpomepe. rnopsiaxeHHsiM 73/23 EEC o HU3b- HanpyxaHHsi (73/23 EC)
' KOBOJIbTHUX arapartypax. s
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